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MASSER S.A.
3, rue de la Gare
1110 Morges

Ces photographies se rapportent
a une installation existante d’une
maison d’Orbe ou une chaudiére
de 1936 a été remplacée par le
systtme biénergie MALAGA-
PAC-MASSER.

Ce systeme est basé sur deux
sources de chaleur: I’air (source
inépuisable) que capte le groupe
extérieur d’'une pompe a chaleur
air-eau utilisée pour chauffer la
maison durant la majeure partie
de l'hiver et le mazout que le
bloc chaudiére avec brileur
n’utilise que pendant le reste du
temps, c’est-a-dire durant les
jours les plus froids, d’ou I'im-
portante économie de ce com-
bustible. Tant le groupe extérieur
que le bloc intérieur pompe a
chaleur plus chaudiére offrent de
faibles encombrements. Ce der-
nier peut ainsi remplacer facile-
ment d’anciennes chaudiéres
d’installations existantes.

Pour les constructions neuves, le
systéme biénergie exige une iso-
lation renforcée. Les matériaux
utilisés: laine minérale et polys-
tyréne expansé, sont fournis et
posés par MASSER S.A. Par
ailleurs, il utilise le chauffage par
le sol ou alimente un réseau de
radiateurs 4 basse température.
Dans les installations en service,
il est possible d’utiliser le réseau
des radiateurs existants. Le pilo-
tage du systéme biénergie s’effec-
tue automatiquement par des
sondes, extérieure et d’ambiance,
avec horloge de programmation.
Il maintient constants les degrés
de température intérieure désirés
et privilégie a tout instant I’appa-
reil dont le fonctionnement est le
plus économique.
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Quel avaniage pourvous,
d e gue nous misions
UnN Maximurm
surla pointe fubulaire?

De la préasion,
Méme pour
les fraifs
les plus fins.

Grace au perfectionnement de

4 £ 5 / ses organes internes, le débit
" R‘/ d'encre de Chine du
/

rotring 2000 isograph a été
remarquablement amélioré et il
est plus que jamais prét & un
fonctionnement immédiat.

Par ailleurs, la nouvelle
conception du profil de la pointe
tubulaire assure un glissement en
souplesse de celle-ci, méme pour
les largeurs de trait les plus fines
de 0,13 et 0,18 mm, sur votre
support & dessin.

Une réussite de plus de la
RECHERCHE et du

DEVELOPPEMENT rotring,
une raison de plus pour notre
succes dans le monde entier.

dessiner et écrire
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SCHWYN ASW

Les appareils a encastrer Bosch présentent des avantages
techniques et qualitatifs décisifs qui vous apportent
beaucoup, que vous soyez entrepreneur, architecte,
fabricant de cuisines ou utilisateur.

En tant qu’entrepreneur vous obtenez des appareils de
haute qualité d’utilisation qui gardent longtemps leur
valeur. En tant qu’architecte vous choisissez avec Bosch
un produit fiable, de qualité réputée dans le monde
entier. Cela donne de I'assurance. En tant que fabricant
de cuisines vous aurez des appareils beaux et faciles a

Bosch - égale sureté

o3~ - T T T T T T T, T T T T T T T T T T T T T T T T

I COUPON Veuillez nous envoyer une documentation
: détaillée pour les

Robert Bosch SA, Appareils ménagers,
Case postale 29, 1211 Genéve 21, Tél. 022/32 26 04

I O fours multifonctionnels O réfrigérateurs/congélateurs
| Olave-vaisselle Olave-linge/séchoirs a linge

|

|

|

: Adresse:

: CPL/localité:
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|
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|
|
|
|
|
|
|
|
Nom: |
|
|
|
|
|
I
|
I

Appareils a encastrer Bosch

Kurt Schiirch et ses conseillers de vente recommandent: Les appareils
a encastrer Bosch lesquels, a vous aussi, offrent beaucoup d’avantages

encastrer, sharmonisant a vos cuisines. O
Quant a l'utilisateur, il dispose d’appa-

reils qui fonctionnent impeccablement,

sont sobres en énergie et congus selon les o
derniéres évolutions. Les appareils Bosch

s’encastrent en une ligne de front dans chaque cuisine.
Les appareils Bosch sont, dans chaque cas, un inves-
tissement avantageux.
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Chaque produit du vaste programme de
Marcmetal vous ouvre automatiquement la voie
conduisant a la qualité.

Par exemple:

Automates pour
sortes et portails

Toutes les nouvelles portes et méme celles déja posées peuvent &tre automatisées: portes
basculantes, coulissantes, accordéon, a vantaux, portails de jardin... Du simple entraine-
ment pour petits garages a la commande industrielle avec systéme de signalisation et zdne
magnétique. Toutes ces installations sont concues pour durer méme en cas d'utilisation
intensive. Elles répondent, en matiére de sécurité, aux plus hautes exigences. Demandez
notre documentation détaillée.

Prochainement vous en
saurez plus sur les produits
de qualité de Marcmetal:

Boites aux lettres
Serrurerie normalisée
Portes de garages
Fenétres de cave
(nouveau: en matiére
plastique)
Fermetures et
ventilations d’abri PC

S’informer puis décider

Envoyez-moi s.v.p. votre documentation, [J «Panorama» Marcmetal
et notice détaillée sur: O boites aux lettres U fenétres de cave [ portes métalliques
U tablettes de fenétre [ grilles caillebotis O portes de garage [ automates pour
portes et portails [J éléments et ventilation d'abris PC

Entreprise

A l'attention de

Adresse Ne postal/localité

TA
Envoyer s.v.p. ce coupon a Marcmetal SA, Avenue Vinet 25, 1004 Lausanne

marcmetal™

Marchi & Metallbau

Lausanne Avenue Vinet 25, Tel. 021/381616 Bern Weyermannsstrasse 34, Tel. 031/2516 25
Ziirich Flielastrasse 51, Tel. 01/49167 00 Bioggio Via Industria, Tel. 091/59 47 31
Représentations aussi dans les cantons de Bale, Genéve, Grisons, Lucerne, Soleure et St-Gall.

H&S

AS 882 7



La boite d’engrenage - cceur invisible du nouveau
systéeme EURO oscillo-battant de USM.

Résistance a 'usure et fonctionnement parfait, pour
chaque piéce, sont les impératifs d’une fermeture de
fenétre. Car une fenétre doit toujours fonctionner -
tourner, basculer, fermer.

Le systéme de ferrements EURO* pour fenétres en
bois et bois-métal est un objet fabriqué en Suisse

de A-Z.
*avec rainure EURO de 16 mm.

USM SCHARER

Ferrements de batiments

U. Schérer Fils SA, 3110 Miinsingen, Tél. 031 9214 37

Service technique
E. Kiiffer, 1400 Yverdon, Tél. 024 218612

8 IAssgm




Nous avons la solution pour

 lefreinaux frais de chauffage:

LAMITHERM

' le systeme d'isolation extérieure
LAMITHERM vous économisez sensible-
ment les frais de chauffage. Des décomp-

de frais de chauffage favorables effec-
tués sur plusieurs années le prouvent.

. Clest pour cette raison que notre systéme

st implanté sur le marché suisse de la

iction. Les années d’expénenoes

Le systéme d isolation extérieure pnrfm
pour rénovations et nouvelles construdlons

" Description
du systeme:
1. support
2. couche
adhésive
LAMITHERM
3. plaque
d'isolation
.+ 4. mortier
G d’enduit
o LAMITHERM
avec armature
voile de verre
5. crépi synthétique de parement LAMITHERM

® résiste aux chocs par apport supplé-
mentaire d’un treillis-cuirasse - évite
les frais de réparations

@ 5 ans de garantie-systéme

'Watterstras 214, 8105 Regensdort
Tél, 01/840

solutions de détails optimales et adaptées
a la pratique. C'est ici que réside la force
du systéeme d'isolation extérieure LAMI-
THERM, car il a été développé par des
specialistes qui accordent une grande
importance a lisolation thermique!

En résumé: I.AMI'I‘IIER
garant dun Iong

~ Vous en saurez d'avantag

LAMITHERM en consultantvos archnteotes
el entrepreneurs ou en nous appelant
directement. Ces spécialistes soniamé
de vous conseiller avec compétence pou
tous vos problémes

_Tel 031/41 4741

IAS 8/82




Tous les cables d’'une bande d’appui
sont déroules et posés a partir d'une méme

Limite d’'une étape de bétonnage
avec ancrages intermédiaires des céables
de précontrainte.

De plus grandes
portées avecles

dalles plates
precontraintes

La précontrainte STAHLTON en bandes d’appui
vous permet de réaliser des dalles plates de plus grandes portées.
La réduction du nombre de piliers signifie:

— une plus grande surface de dalle disponible

— moins de contraintes dans l'utilisation de cette surface

— une plus grande flexibilité dans tous les cas de changement
d’affectation et d’'aménagement

Les dalles plates avec une précontrainte STAHLTON en bandes d’appui
ont fait leurs preuves dans:

les constructions industrielles, les entrepdts,

les batiments scolaires, les halles d’exposition,

les batiments de parking hors de terre ou souterrains,

pour des dalles a grandes portées
et fortes surcharges.

Les faibles déformations, malgré I'épaisseur minimale, constituent un
avantage déterminant.

Laprécontrainte STAHLTON en bandes d’appui apporte a I'ingénieur une
réduction de la sollicitation au poingonnement et convient a I’entrepreneur
grace a la disposition trés simple des cables, ainsi qu’a leur faible poids
de pose.

Les délais réduits de décoffrage permettent une avance rapide du chantier.

STAHLTON SA 1000 Lausanne 20 58, av. de Tivoli  021-252323
Bureau a Berne-Bolligen Brunnenhofstr.11 031-58 3%&%
Siege a Zurich Filiales a Lugano et St.Gall

< StahlTon



Le plafond pour salles de

sport, systéme PAVATEX:

le point ol se rencontrent les intéréts de Ia municipalité
et ceux de la commission des sports

Car il est économique et con-
forme aux besoins du sport.
«Ballproof», il résiste méme aux
coups de ballons effectués avec
force. Il fait baisser les frais de
chauffage, car son pouvoir d’iso-
lation thermique est remarquable.
C’estunrégulateur de'acoustique
des salles: la surface spéciale-
ment rainurée des panneaux et
leur structure fibreuse absorbent
le bruit et amortissent puissam-
ment la résonance.

Le plafond PAVATEX pour salles
de sport doit sa grande efficacité

Panneaux et
systémes pour
construire et
habiter

au fait qu’il est concu comme un
ensemble, un systeme complet,
et qu’il a été mis a I'épreuve au
cours d’une longue pratique.
Chacun des éléments de ce pla-
fond est prévu en fonction de
l'autre et du tout. Les équerres de
parois, les suspenseurs, les profi-
Iés porteurs et les panneaux de
fibres de bois —matériau naturel —
s’accordent parfaitement les uns
avec les autres. C’est ce qui pro-
duit les résultats exigés, tout en
simplifiant le montage et en main-
tenant le céut a un niveau favo-
rable.

navarex

Les problémes de montage
des luminaires sont automatique-
ment résolus en choisissant un
plafond PAVATEX pour salles de
sport. D’autres avantages vien-
nent s’y ajouter: le systéme de
suspension une fois placé, les
éléments acoustiques montés et
les luminaires branchés, le pla-
fond est effectivement fini et ne
nécessite plus qu’un entretien trés
minime. Enfin, des facteurs esthé-
tiques se greffent sur les qualités
techniques: panneaux blanchis
ou aussi, désormais, avec dessin
bois, d’une beauté fonctionnelle.
Demandez-nous notre documen-
tation détaillée.

PAVATEX SA

Rigistrasse 8, 6330 Cham
Téléphone 042/36 55 66

Télex 862 157 pava ch K

As 882 11



franchit
la Sarine

Sarna, vous connaissez slrement! Apreés
tout, Sarnafil est en Suisse le chef de file
des systemes d’étanchement des toits plats.
Parce qu’il est soudable sur place et qu'il
demeure ainsi parfaitement imperméable.

La Suisse romande ne fait pas exception et le
succeés gue nous y rencontrons nous tient par-
ticulierement a cceur. Afin de nous rapprocher
de nos dynamiques partenaires romands, nous
avons donc ouvert une succursale au Mont-
sur-Lausanne.

Elle nous permettra de vous servir avec
davantage de célérité, d'apprendre & connaitre
toujours mieux vos problémes et vos vceux et,
par la, vous assurer un service conseil encore
plus judicieux. Du coup, nos livraisons en
petites quantités sont rendues plus ration-

Dr. Juchli 946 SK

nelles et nous pourrons encore
développer notre service d'assis-
tance technique sur les lieux mémes
ou les problemes peuvent se poser.
De plus, nous disposerons enfin prés
de chez vous de locaux adéquats pour
nos cours de formation de poseurs
spécialises.
Surtout, cette nouvelle succursale nous
offre la possibilité de vous faire découvrir
I’étendue de nos services qui ne se limitent
certes pas aux produits Sarnafil. Rien de ce
qui concerne |'étanchement sar et fonctionnel
des toits ne nous est étranger! Et ca, nous
souhaitons vous en faire la preuve en nos
nouvelles salles de démonstration. Ce sera
d'ailleurs I'occasion de vous présenter Sarna-
Roof, le systétme de sous-toiture sans joint
pour toits a pans inclinés que nous avons
récemment développé. Un systéme qui retient
aussi bien la pluie & I'extérieur que les calories
a l'intérieur.
Enfin, vous voyez, Sarna a des choses & offrir
qui vous intéressent. Et si nous avons franchi
la Sarine, c’est que nous sommes convaincus
que vous comme nous, avons tout a y gagner.

= Sarna

(J |
En Budron D

(J
1052 Le Mont-sur-Lausanne
Téléphone 021 3350 53454
Télex 25 963 sarna 976

Sarna Plastiques SA

12 1AS g2
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